
Zmluva o dodávke stravovania č. 123/2025
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 515/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 
(ďalej len „zmluva“)

Poskytovateľ:

Obchodné meno: 
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Email:
IBAN:
Kontaktná osoba:
Tel. kontakt:
E-mail:

OXA Delivery Service s.r.o.
Stredná 1, 821 04 Bratislava
Barbora Tóthová, konateľ spoločnosti 
50 293 231 
2120271362
SK21202713 62
dano@foodi.sk, oxadonaska@gmail.com
SK40 0900 0000 0051 3385 1450
Daniel Bittó
            
             

(ďalej len „poskytovateľ“)

Objednávateľ:

Obchodné meno:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
IBAN:
Kontaktná osoba:
Tel. kontakt:
E-mail:

Mestská časť Bratislava-Staré mesto
Vajanského nábrežie 3, 814 21 Bratislava 
Ing. Matej Vagač, starosta mestskej časti 
00 603 147 
2020804170
SK02 0200 0000 0000 0152 6012
Mgr. Iveta Nováková
0905 767 234, 02 52 925 311
iveta.novakova@staremesto.sk 

(ďalej len „objednávateľ“)

(poskytovateľ a objednávateľ spolu aj ako „zmluvné strany“)

CL I 
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je dodávka stravných jednotiek zo strany poskytovateľa do zariadenia 
objednávateľa: Zariadenie starostlivosti o deti do troch rokov veku dieťaťa 
Záhrebská 9,811 05 Bratislava (ďalej len „zariadenie“) v prípadoch práceneschopností, 
resp. absencie kuchárky zariadenia a podmienky, za ktorých bude dodávka stravných 
jednotiek realizovaná. Pod pojmom dodávka stravných jednotiek sa rozumie dodávka 
obedov pre deti umiestnené v zariadení (ďalej len „dodávka stravných jednotiek“).

1

mailto:dano@foodi.sk
mailto:oxadonaska@gmail.com
mailto:iveta.novakova@staremesto.sk


2. Dodávka stravných jednotiek bude zabezpečená prostredníctvom objednávkového online 
systému na webovej stránke poskytovateľa: . Objednávateľ je povinný urobiť 
objednávku najneskôr do 08:00 hod. dňa, kedy má byť dodávka stravných jednotiek 
zrealizovaná.
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3. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť na základe objednávateľovej objednávky dodávku 
stravných jednotiek vždy v čase do 11:30 hod. dňa, kedy má byť dodávka stravných 
jednotiek zrealizovaná. Dodávka stravných jednotiek je zabezpečená prostredníctvom 
rozvozu, ktorý je povinný zabezpečiť poskytovateľ.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť dodávku stravných jednotiek v kvalite zodpovedajúcej 
norme a hygienickým predpisom (najmä zákon o potravinách č. 152/1995 Z. z., nariadenie 
vlády SR č. 352/2009 Z. z. o hygienických požiadavkách na priamy predaj a dodávanie 
malého množstva potravín, nariadenia EÚ č. 852/2004 a 853/2004 o hygiene potravín). 
Dodávka stravných jednotiek musí byť uskutočňovaná v súlade s príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky.

5. Reklamáciu dodávky stravných jednotiek čo do počtu a kvality je objednávateľ povinný 
uplatniť v príslušnom kalendárnom dni u kontaktnej osoby poskytovateľa uvedenej 
v záhlaví tejto zmluvy.

6. Výdaj a podávanie stravných jednotiek zabezpečuje objednávateľ prostredníctvom ním 
určených zamestnancov, ktorí majú odbornú spôsobilosť k výkonu tejto činnosti.

7. Poskytovateľ sa zaväzuje od objednávateľa prebrať kuchynský odpad v podobe vedľajších 
živočíšnych produktov kategórie 3 v zmysle čl. 10 Nariadenia Európskeho parlamentu a 
rady č. 1069/2009 (ďalej len „VŽP“) v zmysle ustanovení tejto zmluvy a zaistiť jeho odvoz 
a spracovanie podľa platných predpisov v zariadeniach na to určených. VŽP bude preberať 

priamo poskytovateľ alebo tretia osoba poverená poskytovateľom.

8. Poskytovateľ má uzavretú zmluvu o odvoze VŽP so spoločnosťou EKOHEAT s. r. o., so 
sídlom Osadná 2, 831 03 Bratislava, ktorá disponuje príslušnými oprávneniami vydanými 
Klientskym centrom Bratislava, odborom životného prostredia v Bratislave na 
uskutočňovanie uvedených činností a vykonáva odvoz predmetného odpadu 
pre poskytovateľa v súlade s platnými predpismi.

9. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, aby bol odvoz VŽP zabezpečený vždy v prípade 
potreby objednávateľa, ktorý túto potrebu oznámi poskytovateľovi prostredníctvom 
elektronickej pošty. VŽP sú uskladňované v nádobách na to určených a v mieste na to 
určenom.

Čl. II

Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za jednu obedovú stravnú jednotku pre deti 
predstavuje sumu vo výške 4,00 EUR s DPH, cena za jednu obedovú stravnú jednotku 
pre deti s intoleranciami predstavuje sumu vo výške 4,50 EUR s DPH, cena za jednu 
obedovú stravnú jednotku pre deti s individuálnymi intoleranciami predstavuje sumu 
vo výške 5,10 EUR s DPH.
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2. Cena zahŕňa všetky náklady, ktoré poskytovateľovi vzniknú v súvislosti s dodávkou 
stravných jednotiek, a to počas celej doby trvania zmluvy uvedenej v ČI. III tejto zmluvy, 
vrátane dovozných nákladov.

3. V prípade potreby poskytovateľ prenajme objednávateľovi gastro-nádoby. Cena za 
prenájom gastro-nádob je vo výške 0,50 EUR s DPH/ jeden deň prenájmu.

4. V prípade, že objednávateľ poskytne poskytovateľovi svoje vlastné gastro-nádoby, tak 
objednávateľovi nebude účtovaný poplatok za prenájom gastro-nádob.

5. Poskytovateľ vystaví jedenkrát mesačne faktúru za dodávku stravných jednotiek za 
predchádzajúci kalendárny mesiac. Množstvo dodaných stravných jednotiek uvedených vo 
faktúre musí byť zhodné s množstvom skutočne (v súlade s čl. I ods. 2 tejto zmluvy) 
objednaných a dodaných stravných jednotiek.

6. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, ak doručená faktúra 
nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu alebo nebude obsahovať prílohu 
v zmysle tejto zmluvy, objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru poskytovateľovi na jej 
opravu alebo doplnenie. V tomto prípade začína plynúť nová lehota splatnosti faktúry po 
jej opätovnom doručení objednávateľovi.

7. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť správne vystavenú faktúru v lehote 15 dní od jej 
doručenia objednávateľovi a splnenia všetkých povinností poskytovateľa uvedených v ods. 
5 tohto článku zmluvy.

ČL III

Doba trvania a platnosť zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie 2 rokov.

2. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou zaniká:
a) dohodou zmluvných strán,
b) výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany,
c) odstúpením od zmluvy podľa Čl. V tejto zmluvy.

3. Zmluvné strany môžu zmluvný vzťah ukončiť písomnou dohodou k akémukoľvek dátumu. 
V dohode zmluvné strany uvedú spôsob vysporiadania prípadných vzájomných záväzkov.

4. Túto zmluvu môžu zmluvné strany vypovedať z akéhokoľvek dôvodu alebo aj bez udania 
dôvodu. Výpoveď musí byť písomná a musí byť doručená druhej zmluvnej strane na adresu 
sídla, inak je neplatná. Výpovedná lehota je jednomesačná a začne plynúť od prvého dňa 
mesiaca nasledujúceho po jej doručení. Výpoveď sa považuje za doručenú aj v prípade, ak 
ju zmluvná strana odmietla prevziať, príp. ju neprevzala a výpoveď bola adresovaná na 
adresu jej sídla. Zmluvné strany sa dohodli, že až do uplynutia výpovednej lehoty budú 
v plnom rozsahu, riadne a včas plniť záväzky z tejto zmluvy vyplývajúce.
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ČI. IV
Ďalšie dojednania

1. Poskytovateľ sa zaväzuje dodať jedálny lístok vždy do piatku príslušného kalendárneho 
týždňa, s platnosťou na nasledujúci týždeň. Jedálny lístok nie je s možnosťou výberu 
denného menu.

2. Poskytovateľ je povinný vytvoriť objednávateľovi užívateľský účet v Online 
objednávkovom systéme na webovej stránke  do 5 dní odo dňa účinnosti tejto 
zmluvy. Poskytovateľ je v tejto lehote povinný doručiť objednávateľovi prihlasovacie údaje 
do užívateľského účtu objednávateľa.
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3. Poskytovateľ sa zaväzuje informovať objednávateľa o zmenách v jedálnom lístku najneskôr 
pri odovzdávaní stravy objednávateľovi.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje používať vhodný obalový materiál, v ktorom dodáva stravu podl a 
objednávky objednávateľa.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že za oficiálnu formu komunikácie medzi zmluvnými stranami 
sa považuje aj forma elektronickej komunikácie prostredníctvom e-mailov uvedených 
v záhlaví tejto zmluvy, okrem prípadov podľa článku III a článku V.

ČI. V

Odstúpenie od zmluvy

1. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade porušenia povinností 
poskytovateľa uvedených v ČI. I, II a IV tejto zmluvy.

2. V prípade, že objednávateľ neuhradí poskytovateľom správne vystavenú faktúru, v súlade 
s čl. II tejto zmluvy, v lehote splatnosti, poskytovateľ bezodkladne vyzve objednávateľa, 
aby túto faktúru uhradil a zároveň určí dodatočnú lehotu, v ktorej má objednávateľ 
povinnosť faktúru uhradiť. V prípade, že objednávateľ predmetnú faktúru neuhradí ani 
v dodatočnej lehote, poskytovateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť.

3. Odstúpenie od zmluvy v zmysle odsekov 1 a 2 je účinné dňom riadneho doručenia 
písomného odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

Čl. VI

Doručovanie

1. Písomnosti sa doručujú na adresy, resp. e-mailové adresy zmluvných strán uvedené v 
záhlaví tejto zmluvy. Zmenu adresy je zmluvná strana, ktorej sa zmena týka, povinná 
bezodkladne písomne oznámiť druhej zmluvnej strane.

2. Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, výzvy a 
iné úkony v súvislosti so zmluvou a jej plnením alebo jej ukončením (ďalej len 
„písomnosť“), musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresu, resp. e-mailovú 
adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví zmluvy a/alebo na inú adresu, resp. e
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mailovú adresu ktorú oznámi táto zmluvná strana. Písomnosť sa považuje za doručenú za 
nasledovných podmienok:

a. v prípade osobného doručovania dňom odovzdania písomnosti osobe 
oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú stranu a podpisom takej osoby 
na doručenke a/alebo kópii doručovanej písomnosti, alebo dňom odmietnutia 
prevzatia písomnosti takou osobou,

b. v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku oprávneného na 
poskytovanie poštových služieb podľa zákona č. 324/2011 Z. z. o poštových 
službách v znení neskorších predpisov dňom doručenia na adresu zmluvnej 
strany a v prípade zásielky do vlastných rúk dňom odovzdania písomnosti osobe 
oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú stranu a podpisom takej osoby 
na doručenke,

c. v prípade doručovania cez Ústredný portál verejnej správy dňom, keď zmluvná 
strana potvrdí notifikáciu o doručení alebo ak uplynie úložná lehota 15 dní 
a notifikáciu o doručení v tejto lehote zmluvná strana nepotvrdí.

3. Za deň doručenia písomnosti doručovanej prostredníctvom poštového podniku sa pokladá 
aj (i) deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť 
prevziať, (ii) deň vrátenia zásielky odosielateľovi aj keď sa adresát o jej uložení nedozvedel.

4. Za deň doručenia písomnosti zasielanej e-mailom sa považuje najbližší pracovný deň 
nasledujúci po jej odoslaní okrem prípadu, ak odosielateľovi príde správa o nedoručení e- 
mailu.

ČI. VII

Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia 
príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov a súvisiacimi platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

2. Obsah tejto zmluvy je možné meniť a dopĺňať len po dohode zmluvných strán. Zmeny sa 
vykonávajú v písomnej forme dodatkami označenými poradovým číslom a podpísanými 
zodpovednými osobami zastupujúcimi zmluvné strany.

3. Ak by niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo alebo sa po uzavretí tejto zmluvy stalo 
neplatným, nebudú tým dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany sú 
povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradiť novým, zodpovedajúcim 
hospodárskemu účelu tejto zmluvy, ktorý zmluvné strany sledovali v čase jej uzatvorenia.

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v zmysle ust. § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v spojení s ust. § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií).
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5. Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom objednávateľ obdrží 2 rovnopisy 
a poskytovateľ 1 rovnopis.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe slobodnej vôle, zmluva nebola 
uzavretá v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu ju podpisujú.

V Bratislave dňa V Bratislave dňa                 

Za poskytovateľa: Za objednávateľa:

                          

                  

Barbora Tóthová
konateľ

Ing. Matej Vágač 
arosta mestskej časti 
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